Shanghai, Cains, 
27th Februa », 1909. 
= certified : 
RSS See (Signed) FRED. W. CAREY, 
NIWA VARA —"h— NK (HR) (Signed) XAVIER DE LAPORCADE, 
Sceretaviva. 
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| Seaaieence 
| MSMR GAA RMR eee ees SA MAJESTE VVEMPEREUR D'ALLE- 
j ce Ss SEARS INE. R > PRUSSE T NOM 3 
Win? PXERCREXLE’ HBR BA NE, ROT DE PRUSSE, au mk { DE 
emugar zee Sasa ee | VPMPIRE ALLEMAND; LE PRESIDENT 
SBERSAKVS™ KCREABRC HSS DES RTATS-UNIS DAMERIQUE; SA MA- 
| KRESSBHSSRROSRY aimee JESTE VEMPEREUR DE CHINE; LE 


om me Roe” SREENH # ke PRESIDENT DE LA REPU BLIQU EK FRAN- 


Pe RRRKR EK SR GRR CAISE; SA MAJESTE LE ROI DU 
a sit aatitia.2 ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE 
CEA” ERMA CHE § ET DIRLANDE ET DES TERRITOIRES 
BRITANNIQUES AUY,DELA DES MERS, 
EMPEREUR DES INDES; SA MAJESTE 
LE ROI D'ITATIE; SA MAJESTE L’EM- 
PEREUR DU JAPON; SA MAJESTE LA 
REINE DES PAY-BAS; SA MAJESTE 
IMPERTALE LE SCHAH DE PERSE; LE 
PRESIDENT DE LA REPURLIQUE POR- 
TUGAISE; SA MAJESTE LEMPEREUR 
| DE TOUTES LES RUSSIES; SA MAJESTE 
| LE ROI DE SIAM, 


HRIEREHRR EEL RACES ews ay désirant marquer un pas de plus dans la voie 


Ra Moe | AmnBrn 4 h emer ouverte par la Commission Internationale de 
Shanghai de 1909 ; 


Bic Fwd on Core dA JeFReRM AR résouls A poursuivre la suppression progressive 

| DR 4 MER AS A ROE K+ EES HR de V’sbus de Vopiam, de la morphine, de la co- 

BM AWN ee BIE KY 4 | ie _ que des drogues préparées ou dérivées 

| | de ces substances dounant lieu, ou pouvant donner 
n+ NERD lieu, & des abus analogues ; 


RA BB) BRB Ae tN Qn considérant la nécessité et le profit mutuel 
| Sits Rat & nomen d’une entente internationale sur ce point ; 
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SERIA (\RESRAGR\ KE convaincas qu'Ils rencontreront daod cet effort 
RE( ene HMEANRE " Hon Bz Kan humanitaire Vadbésion nnanime de tous les Etats 


. i. Se Toa intéressd ‘, 
+ KID MSN FRR UWE vm : ; ; 
ont résolu de conclure une Convention A vet 


effet, et ont nommé pour Leurs Pléni potentinires, 
A savoir: 

RO ovpesie Roe wie SA MAJESTE 17EMPEREUR D'ALLE- 
MAGNE, ROL DE PRUSSE; 
RBBRBESHEGH [Cn NY 6 H—* KN | Son Excellence M. Fér1x pe MUiirr, Son con- 

RAO RABRTHR YN RPA Ke te seiller intime actuel, Son envoy6 extraordinaire 
et ministre plénipotentiaire & La Haye; 


sas 

PHN PweHMKPAT YATRA KR NHR 4% %* | M. Dernricx, Son conseiller supéricur intime de 
SOTO KITRANAMS J Régence ; 

GQGHEBBmT~Kza*RE* HAN AY . le De. Grunxenwaxp, Son conseiller actucl 

de légation ; 

BHR nN ech" R NRK A747 HS | OM, le Dr, Kerp, Son consciller intime de Régence, 
WKITHR+A“RAH directeur & l’Office Impérial de santé ; 

RRBHRS TH ANzARPMA KAAS - le Dr. Réssier, consul Impérial a Canton. 

REPRO RKRES LE PRESIDENT DES ETATS-UNIS 
D’AMERIQUE: 
BRM CRTRHAKHTHRTDN AN AY M. I'Evéque Cuanves H. Brent; 
CA mwaAN NRE] | M. Haminton Wricut: 


Dec 491-¥F3 


THe HARIKA NT DN R—] M. H. J. Finarn. 
REE SA MAJESTE VEMPEREUR Dit CHINE: 
BRBWESeHEeGHRKA Son Excellence M. Liana Cu’enc, Son envoyé 
extraordinaire et ministre plénipotentiaire & 
Berlin. 
@BkKREKRS LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE 
FRANCAISE: 
PROXINAR RK Re CR NR KN HS M. Ilenrt Brexcer, inspecteur-conseil des services 


agricoles et commereiaux de VIndo-Chine ; 


RRMRK Mig Cyt a*a-* | M. Pierre Guespe, administrateur des services 
civils de I’ lndo-Chine. 


KER GREROHERKKR SHER HER 8A MAJESTE LE ROI DU ROYAUME- 

eae UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET 

PIRLANDE ET DES TERRITOIRES 

BRITANNIQUE AU DELLA DES 
MERS, EMPEREUR DES INDES: 

Eigen FH—7 HP DATAABNNKRRK? KR | The Right-Honourable Sir Creu, CLEMENTI SMITH, 
K J G. CG. M. G., membre da conseil privé ; 


Phen jee moek PR TARR | Sir Wittta SrEVENSON Mrysr, K. C. I. E, 
KENNA ER] secrétaire en chef du Gouvernement de Madras ; 


KEBAB CHAR AT RAN NAA EMS M, WILLIAM GRENFELL MAx-MUuier, C. B., 
M. V. O., Son conseiller d’ambassade ; 
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Sir Wititas Jon Contos, M. D., deputy-lieu- 


tenant du Comté de Tandres, 
SA MAJETE LE ROL DITALIE: 

Son Excellence M. le Comte J. SALLIBR DE LA 
Tour, Due de Calvello, Son envoyé extra- 
ordinaire et 
Haye. 

SA MAJESTE 
JAPON: 

Son Excellence M. Armano Satro, Son envoy6é 
extraordinaire et ministre plénipotentiaire 4 
Ta Haye; 

M. le Dr. Tomorn Takaai, ingénieur du Gou- 
vernement-général de Formose ; 

M. le Dr. Koraro Nisuizakt, spécialiste techni- 
que, attaché au*laboratoire des services hygiéni- 
ques. 

SA MAJESTE LA REINE DES PAYS- 
BAS: 

M. J. T. Cremer, Son ancien ministre des colonies, 
président de In compagnie néerlandaise de 
commerce ; 

M. C, Th. vAN Deventer, membre de Ia pre- 
migre chambre des Etats-Généraux ; 


ministre plénipotentiaire A La 


LVEMPEREUR DU 


M. A. A. DE JoNnGH, ancien inspecteur-général, 
chef du service de la régie de Vopium aux 
Indes néerlandaises ; 

. J. G. Scneurer, membre de la seconde chaim- 
bre des Etats-Généraux ; 

. W. G. vax Werrum, inspecteur de la régie 
de Vopium aux Indes néerlandaises, 


SA MAJESTE IMPERIALE LE SCHAH 
DE PERSE: 
Mirza MAumoup Kuan, seerétaire de la légation 
de Perse’ La Haye. 


LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE 
PORTUGAISE: 

Son Excellence M. Antonio MARIA Bartno- 
romMeu Ferrerra, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire & La Haye. 

SA MAJESTE L’EMPEREUR DE TOU- 
TES LES RUSSIES: 

Son Excellence M. ALEXANDRE SAvinskKy, Son 
maitre de cérémonies, Son conseiller d’état 
actuel, Son envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire & Stockholm. 
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riglements prévoyaut que chaque eolis contenant 


Exeellence PovaA AKHAHAI i HARA, 


Son envoyé extraordinaire et ministre plénipo- 
tentiaire & Londres, La Haye, et Bruxelles; 
M. Wa. J. Ancuer, C, M. G,, Son conseiller de 
lération, 
Lesquels, apres avoir déposé leur pleing pou- 
voilrs, trouvés en bonne et due forme, sont con- 


venus de ce qui suit: 


CHAPITRE I. 
Opium brit, 


Définition, 
le sue, coagulé spontanément, obtenn des capsu- 


Par opium brut on entend : 


les da pavot somniftre (Papaver somniferum), et 
wayant subi que les manipulations nJcessaires A 


Son empaquetage et A son transport. 


ARTICLE 1. 


Les Puissances Contractantes @dicteront des 
lois ou des réglements efficaces pour le controle de 
In production et de Ia distribution de l’opium 
brut, & moins que des lois ou des rdglements 


existants Waient déja réglé la matidre. 
ARTICLE 2. 


Tes Puissances Contractantes limiteront, en 
tenant compte des différences de leurs conditions 
commerciales, le nombre des villes, ports ou autres 
localités par lesquels exportation ou importation 


de Vopium brat sera permise. 


ArticLe 3. 


Is Paissances Contractantes prendront des 
mextires t 

a, pour emptcher lexportation de Vopinm 
brut vers les pays qui en auront probibé Ventrée, 
ot 

b. pour controler lexportation de Vopium 
brut vers les pays qui en limitent Vimportation, 


& moins que des mesures existantes n’aiont 
déjA réglé In matidre. 


ARTICLE 4. 


las Puissanees Contractantes Glicteront des 
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de Vopium brut destiné 


qué de manitre 
que Venvoi 


& Vexportation sera mar- 


A indiquer son contenu, pourvit 


ene le 5 kilogranime 8. 


ARTICLE 


Jas Puissanes Contractantes ne permoetiront 
Vimportation ot exportation de Poplin brat qi 


par des personnes dament autorisées. 
CHAPITRE II. 
Opiun préparé, 


Définition. on entend : 


le praluit de Vopium brut, obtenu par une 


Par opium préparé 


série Vopérations spéciales, et en particulier par 


] 


la dissolution, Pébullition, le grillage et li ermenta- 


tion, et ayant pour but de le transformer en 


extrait propre A la consommation. 
LJopium préparé comprend le dross et tous 
autres résidus de Vopium fumé. 


ARTICLE 6. 


Jas Puissances Contractantes prenudront des 


mestires pour la suppression gittuclle ct cflicace 


de ln’ fabrication, du commerce intérivur ct de 
usage de Vopium préparé, dans In limite des 
conditions différentes propres a chaque pays, A 
‘moins que des mesures existantes n’aicnt d6ja 


réglé In matidre. 
ARTICLE 7. 


aa Puissances Contractantes prohiberont Vim- 
portation ct exportation de Vopium  préparé; 
toutefois, celles qui ne sont pas encore prétes A 
prohiber immédiatement exportation de opium 
préparé, la prohiberont aussitét que possible. 


‘ 
.ARTICLE 8, 

Les Puissances Contractantes qui ne sont pas 
encore prétes A prohiber immédiatement l’exporta- 
tion de Vopiam préparé: 

a. restreindrout le nombre des villes, 
ou autres localités par lesquels opium préparé 
pourra étre exporté ; 

b. prohiberont lexportation de 
paré vers les pays qui en interdisent actue ‘Hement, 


ports 


‘opium pré- 
ou pourront en interdire plus tard, l'importation ; 
c. défendront, en attendant, qa’aucun opium 


We 
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elas ee? aN . 
: Vopium brut destiné & exportation sera mar- 
qué de manidre A indiqner son contenu, pourvu 


fpue Venvoi exodde 5 kilograns mes. 
ARTICLE 5. 
Jas Puissanes Contractantes ne permetiront 


Vimportation et ’exportation de Vopint brut qu 


par des personnes daiment autorisées, 
CHAPITRE II, 
Opin préparé 


Jiifinition. Par opium préparé on entend : 
la produit de Vopium brat, obtenu par une 
série WopSrations spéciales, et en pavtionlicy par 


le grillage et la ermenta- 


la dissolution, lébullition, 
tion, et ayant pour but de le transformer en 
extrait propre & la consommation, 

J/opium préparé comprend le dross et tous 


autres résidus de Vopium fiumé, 


Anticte 6. 


RVBViKs ,_S Ks S=En Mer | Jos Puissances Contractantes prendront des 
to? Blak Hm BK aS mesures your la suppression a¥athwelle et eflicace 


[HPIK XN SRN SA CORD BA RI | de In’ fabrication, du commerce intéricur et de 


| SK ABS RABIN usage de Vopium préparé, dans In limite des 


conditions différentes propres a chaque pays, A 
‘inoins que des mesures existanies u’aiont déja 
réglé ln matidre. 
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oe ms erm toutefvis, celles qui ne sont pas encore prétes A 


SNCS prohiber immédiatement lexportation de Vopium 


préparé, la prohiberont aussitét que possible. 
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“uy st . Part ‘ - . 
Ric KCN SRI HKHISA LRM 4 Les Puissances Contrectantes qui ne hear pas 
encore prétes A prohiber immédiatement I’exporta- 


tion de Vopiam préparé: 


< WicBicn BES eH’ PKA DS a. restreindront le nombre des villes, ports 
“2 RNERK OD ou autres localités par lesquels Vopium préparé 
‘\ T= ” 


pourra étre exporté ; 
9 RR ee <M BNR. RRND 4, prohiberont l’exportation de Vopium  pré- 
é vers les pays qui en interdisent actuc ‘Mement, 
ga: sae x 2: > | per 
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CHAPITRE ITT. 

Opinn ntdicinal, morphine, cocaine, ele, 

Tifinition. Par opium médiciual on entend : 

Vopium brat quia 6t6 chauffé & 60° conti- 
RANERYN Cw a wwe) morn 2 = | grades et ne contient pas moins de 10 pour cent 
Hw EX S HPI f EBS NR eG EEE ile pied done qu'il seit on non en poudre ou 
2 Kos NES re N r re x granulé, ou mélanyé avec des maticres neutres, 

re ao we ow) ~ Rie HRA TR AR Awe Par morphine on entend : 


4 | . . 
| Paw Cy, Hy, NO, \ RRR K A PAN OED | le principal alealoide de Vopium, ayant la for- 


mule chimique C,, H, N O, 
[Pn ReNJH CPA H Dae DEN? NR BS Par cocatne on entend : 
WRRA TRARE<%!] HAH OC, Hy NO, le principal alealuide des fenilles de VEry- 


aR 


| DAMEN RH NN EEN throxylon Coca, ayant la formule C,; H, N Oy 
| Pepwerdjy+4 TRA PRAHA RAI Par héroine on entend : 
Cy Hy NO, \ SK MIS K A AN EEN la diacetyl-morphine, ayant Ia formule Cy H,; 
N O, 
&R # AnticLe 9. 
WRB. Cwra ns Cn awed) RRARE Les Puissances Contractantes Glicteront des lois 
\ BRED? EE EEA NN er | OM des réglements sur In pharmacie do fagon A 
; q imite fabrie. io H vu e @ 6 i c 
et XK 2 ROME EEK AOR (ED BUX ¢ limiter la fabricati ny la vents et Pemploi d In 
pe Rae _, | morphine, de In cocaine et de leurs sels respectifs 
DEL NI BD Bl BE 6 REM EN RRS aux seuls usages médicanx et légitimes, 4 moins 
WANE HN KERR BRE n Sv mss bal que des lois ou des réglements existants n’aient 
EX Ane mnRKL_ agus BRe cr déja réglé In matidre, Elles coopéreront entr’elles 


afin Wempécher Vusage de ces drogues pour tout 
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autre objet. 


am + # Arrictn $10. 
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\ BR? BX BU” SRRMHS I BH ra 1B controler, ou de faire controler, tous ceux qui 
/ 6 a fubriquent, importent, vendent, distribuent et ex- 

\ = WX. RMN ( & : ‘ Kes : 
MARK KA RN BAX. RBMEN ¢ vies portent Ia morphine, la cocaine et leurs sels res- 
HnMBX dQ n +X 4 Mera an + TRAN pectifs, ninsi que les batiments of ces personnes 


(> exercent cette industrie ou ce commerce. 
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Nea 
forceront d'adoyter, ou da faire adopter, les 
mesurce siivantes, AX moins que des mesures ex- 
istantes n’sient déjA réglé la matidre: 

a. limiter aux seuls établissements et locanx 
qui auront 66 autorisés A cet effet Ia fabrication 
de In morphine, de la cocaine et de leurs sels 
respoctifs, ou se venseiyner sur les établissements 
et locaux od ces drogues sont fubriquées, et on 
tenir un registre. 

6. exiger que tous ceux qui fabriquent, im- 
portent, vendont, distribuent et exportent la mor- 
phinc, Ia cocaine ct leurs sels respectifs soient 
munis (une autorisation ou @un permis pour se 
livrer i ces opérations, ou en fassent une déclara- 


tion oflicielle aux autorités compétentés, 

e. exiger de ces personnes la consignation sur 
leurs livres des quantitGs fabriquées, des importa- 
tions, des ventes, de toute autre cession et des 
exportations de la morphine, de la cocaine et de 
lours sels respectifs. Cette régle ne s’appliquera 
pas forcément aux prescriptions médicales ct aux 
ventes faites par des pharmacicns dament autorisés, 


ArricLeE 11. 


Ins Puissances Contractantes prendront des 
mesures pour prohiber dans leur commerce inté- 
rieur toute cession de morphine, de cocaine et de 
leurs sels respectifs 4 toutes personnes non auto- 
risées, A moins que des mesures existantes n’aicnt 
déjAX réglé ly matiére. 


ARTICLE 12. 


Tas Puiasances Contractantes, cn tenant compte 
des différences de leur conditions, sefforcoront de 
restreindre aux personnes autorisées Vimportation 
de la morphine, de la cocaine et de leurs sels 
respectifa, 


ArricLe 18, 


Tas Puissances Contractantes — s’etlurceront 
dadopter, ou de faire adopter, des mesures pour 
que exportation de In morphine, de Ia cocaine 
et de leurs sels respectifs de leurs pays, possessions, 
colonies et territoires A bail vers les pays, posses- 
territoires A bail des autres 
Puissances Contractantes n’ait lieu qu’d la destina- 
tion de personnes ayant regu les autorisations ou 
permis prévus par les lois on réglements dn pays 
importateur, 
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A cet effet tout Gouvernement pourra com- 
muniquer, de ‘emps en temps, anx Gouvernements 
des pays exportateurs des listes des personnes anx- 
quelles des xutorisations on permis @in.portation 
de morphine, de cocaine ct de leurs sels respoctifs 
anront ¢té aceordés, 


Arrictr 14. 


Tes Puissances Contractantes appliqneront. les 
lois et reglements de fabrication, d’inaportation, de 
vente ou d'exportation de la morphine, de Ia 
cocaine et de leurs sels respectifs : 

a) a Vopium mMicinal ; 

b) 


non-officinales, y compris les remédes dits anti- 


A toutes les préparations, (officinales et 


opium), contenant plus de 0,29 de morphine ou 
plus de 0,1% de cocaine ; 


c) A Vhéroine, ses sels et préparations con- 
tenant plus de 0,1% d’héroine ; 


d) atout nouveau dérivé de la morphine, de 
la cocaine on de leurs sels respectifs, ou A tont 
autre alealoide de l’opium, qui pourrait Ia suite 
de recherches scientifiques, généralement reconnues, 
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douner lieu a des abus analogues et avoir pour 
résultat les mémes effets nuisibles. 


CHAPITRE IV. 
Articte 15. 


Les Puis&inces Contractantes ayant des traités 
avee la Chine (Treaty Powers) prendront, de 
concert avee le Gouvernement chinois, les mesures 
nécesaires pour empécher entrée en coutrebande, 
tant sur le territoire chinois que dans leurs colonies 
W@Extréme Orient et sur les territoires 1 bail 
qu’ils occupent en Chine, de Vopiam brut et 
préparé, de la morphine, de la cocaine et de leurs 
sels respectifs, ainsi que des substances visées a 
Varticle, 14 de Ia présente Convention. De son 
cdté le Gouvernement chinvis prendra des mesures 
analogues pour la suppression de la contrebande 
de Vopium et des autres substances visées ci-lesus, 
de lx Chine vers les colonies étrangéres et les 
territoires A bail. 


ArricLte 16. 
Le Gouvernement chinois promulguera des lois 
pharmaceutiques pour ses sujets, réglementant la 
maxX 1 
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sa article 14 de la présente Convention, et 
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des traités avee In’ Chine, peur Vintermediaive ce 

lonrs ropréxentants «ipl matiques A Pékin. Les 

Poiseances Contractantes avant des+raité avec la 

Chine examineront ces lois, ct, si elles les trouyent 

veceptubles, prendront les mesures nécessaires pour 

qwelles soint appliqués & leurs nationaux résidant 
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pour la réduction gradnelle, pari paseu avec les 


Chine. Elles adopteront des mesures efficaces 
pour la restriction et le contrdle du commerce de 
détail de Vopinm dang les territoires A bail, “ sot- 
tlements’’ et concessions, 2 moins que des mesures 
oxistantes Waicnt dé réglé Ia matidre. 
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ARTICLE 21. 


Les Puissances Contractantes se communique- 
ront, par Vintermédiaire du Ministére des Affaires 
Ktrangéres des Pays-Bas : 

a. les textes des lois et des raéglements ‘ad- 
matidres 


concernant les 


Jonvention, ou édictés en 


ministratifa existants, 

vistes par la présente 

vertu de es clauses ; 
b. des renseignements statistiques en ce qui 


concerne le commerce de l’opium brut, de opium 
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préparé, de la morphine, de la cocaine et de leurs 
sels respectifs, ainsi que des autres drogues, ou 
leurs selz, ou préparations, visés par Ia présente 
Convention. 

Ces statistiques seront fournies avec autant de 
détails et dans un délai aussi bref que Von con- 
sidérera comme possibles. 

CHAPITRE YI. 
Dispositions finales. 
ARTICLE 22. 

Tes Puissances non représentées & la Conférence 
seront admises a signer la présente Convention. 

Dans co but, le Gouvernement des Pays-Bas 
invitera, immédiatement apres la signature de la 
Convention par les Plénipotentiaires des Puissances 
qui ont pris part a la Conférence, toutes les 
Pu'ssances de Europe et de l’Amérique non 
représentées & In Conférence, A savoir : 

La République Argentine ; l’Autriche- Hongrie ; 
Js Belgique: la Bolivie ; le Brésil; In Bulgarie ; 
le Chili; la Colombie ; le Costa-Rica; la Répub- 
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le Moni- 
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Apres que totter les Paissanees, tant pour 
elles-mémes que pour leurs possessions, colonies, 
protectorats et territoires A bail, auront signé Ia 
Convention ou le Protocole supplémentaire visé 
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ci-dessus, lo Gouvernement des Pays-Bas invitern 


toutes les Puissances a ratifier la Convention avec 
ce Protocole. 

“Dans Je cas od Ia signature de toutes les Puis- 
sances invitées n’aurait pas 6té obtenue i In date 
du 31 décembre 1912, le Gouvernement des Pays- 
Bas invitera immédiatement le3 Puissances Signa- 
taires a cette date, A désigner des Délégués pour 
procéder, A La Haye, a Vexamen de la possibilité 
de déposer néanmoins leurs ratifications. 

La ratification sera faite dans un délai aussi 
court que possible et déposée A Ia Haye au 
Ministdre des Affaires Etrangeres. 

Le Gouvernement des Pays-Bas donnera tous 
les mois avis aux Paissances Signataires des rati- 
fications qu’il aura regues dans Vintervalle. 

Aussitot que les ratifications de toutes les Puis- 
sances Signatuires, tant pour elles-mémes que pour 
leurs colonies, poesessions, protectorats et terri- 
toires 4 bail, auront 6t6 regues par le Gouverne- 
ment des Pays-Bas, celui-ci notifiera 4 toutes les 
Puissances qui auront ratifié Ja Convention In 
date A laquelle il aura regu le dernier de ces 
actes de ratification. 
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La préente Convention cutrom en vignour 
trois mols apres la date mentionnée dans In noti- 
fieation du Gouvernement des Pays-Bas, vieée au 
dernier alinéa de Varticle préofdent 

\ Végard des lois, rézlementa et nutres mesures, 
prévus par la préeeite Convention, i] est convenu 

les projets requis A cet effet seront rédigé 

turd six mois apres Vontrée en Vigour 

vention Eu ce qui concerne les lois, 

oll cront aussi proposées par les Gouvernements 

i lours Parlements ou Corps Lévristatifs dane co 

méme délai de six mois, et en ut cas A In pre 

on qui ivra i spi tion «le eo délai, 

i date h partir de laquelle cos lois, rdgloments 

b mesures entreront en virucur tera Pobjet d'un 

necord cutre les Paissances Contractantes sur ln 
proposition du Gouvernement des Pays-Bas. 


Dans le cas of des questions surgiraicent rela- 


tives A In ratification de la présente Convention, 
ou & la mise en vigueur, soit de Ia Convention, 
soit des lois, réglements et mesures qu'elle com- 
porte, le Gouvernement des Pays-Bas, si ces ques- 
tions ne peuvent pas ¢tre résolues par d’autres 


moyens, invitera toutes les Puissances Contractantes 
d désigner des Délégués qui se réuniront A La 
Haye pour arriyer a un‘ accord immédiat sur ces 
questions. 


ArtTicLE 25, 


S'il arrivait qu’une des Puissances voulat dé- 
noncer In présente Convention, la dénonciation 
sera notifie par Gerit au Gouvernement des Pays- 
Bas qui communiquera imméliatement copie cer- 
tifiée confurme de In notification A toutes les 
autres Paissances, en leur faisant savoir la date 
A laquelle il Va regue. 

Ta dénonciation ne produira ses effets qu’i 
Végard de In Puissance qui laura notifi6e et un 
an apres que la notification en sera parvenue au 
Gonvernement des Pays-Bas. 


En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont revétu 
In présente Conyention de leurs signatures. 

Fait & La Haye, le 23 janvier mil neuf cent 
douze, en un seul exemplaire, qui restera déposé 
dans les archives du Gouvernement des Pays- 
Bas et dont des copies, certifiées conformes, seront 
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Deruntes 
GGRUNENWALD 
len Plate Uiiia Ame 
Cancers U. Bren. 
ITAMinron Waren. 
Hexny J. Pixcrn. 
Pour la Chine 
LiANG CHENG, 
Pour la Branee 
H. Breaxtrer. 

Sous réserve dune ratification, on d'une 
dénonciation, éventuellement séparée et 
spéciale en ce qui coucerne les Vrotectorats 
francais. ; 

tour la Grande- Bretagne 
W. S. Meyer. 
W. G Max MUster. 


Wititam Jon Cours. 


Sous réerve de Ja déclaration suivante : 
Les articles de la présente Convention, si 
elle est ratifiGe par le Gouvernement de 
Sa Majesté Britannique, s’appliqueront : 
PEmpire des Indes Britanniques, i Coylan, 
aux Btablisements des Détroits, A’ Honey 
Kong et 4 Wei-iai-wei, sous tous les rap- 
ports, de In méme fagon qu’ils s’applique- 
routau Royaumne-Uni de Grande-Bretagne 
et UEeluide; mais le Gouvernement de 
Se Majesté Britannique se réserve le 
droit de signer ou de dénoncer séparément 
ladite Convention au nom de tout Domi- 
nion, Colonie, Dpendetice ou Protectorat 
de Sa Majesté autre que ceux qni ont 66 
spriviliés, 
lou UTalie 
G. pe LA ‘Tourn CALVELLo, 
our le Japon 
AImMAno Sao, 
Tomor TAKAGL. 
KoTaro NISHIZAKI. 
Your les Pays-Bas 
J. ‘T. Cremer. 
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r le Portugal 

Anronsso Maria Barrinoromer Perrema. 
Pour la Russie 

A, SAVINSKY, 
Pour le Siam 

AKHARAJ VARADIARA. 

Wa. J. Ancuer. 

Sous réserve des articles 15, 16, 17, 18 et 


19, le Sinm n’ayant pas de traité avec 
Ia Chine. 


PROTOCOLE DE CLOTURE 
DE LA CONFERENCE INTERNATIONALE 
DE VOPIUM. 


Signé 2 la Haye, le 23 Janvier 1912, 
Pwhlié a Tokio, le 10 Janvier 1920. 


La Conférence Internationale de Opium, pro- 
posée par le Gouvernement des Etats-Unis d’Amé- 
rique, et convoquée par le Gouvernement des 
Pays-Bas, s'est réunie & La Haye. dans le Palais 
des Comtes, le 1 décembre 1911. 

Tes Gouvernements, dont V’énumération suit, 
ont pris part A Ia Conférence, pour laquelle ils 
avaient désigné les Délégués nommés ci-apres : 


L/ALLEMAGNE: 

Sn Exe. M. FELIX DE MULLER, con- 
seiller intime actuel, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire Ala Haye, premier délé- 
gué plénipotentiaire ; 

M. DELBRUCK, conseiller supérieur intimé 
de Régence, délégué plénipotentinire ; 


NAR 


GRO BRESESEHEGAA 


Mm 2SRReSEK 


RRRSERASCHGSS eS 


————————————— 


MSRUABAH CH N+ a 


MSS Un He R— a’ J 


SRE RE FRAT A" 
ee ae 


@32k2e 
SE RMOR GRENIER ates PR NA * 
NA WHS 


E BAKKE 


SRR PUSS 

KKRRE 
RE RMR AMP DARTH ANA 
ReeOK we K | 


a 


Silt) 


| RR 


HEeS (EELUD) (GGARRKeNRSAAE) 


aor 


GRUNENWALD, « 


EDD | feniiaire 5; 
Dy KERP, scilhear intinn dl 
1 VOWce Liipe al ck 


nseil ro aeting 


directeur 
plénipotentiaive ; 
M, le Dr 


ton, délégaé plénipotentisire, 


ROSSLER, consal tu porial a 


LES HLATS-UNIS DAMERIQUE: 

M. VEveqae CHARLES TL. BRENT, délagué 
plontpotentiure 5 

M. WAMILPON WRIGHT, délégué 
potentioire 5 


M. Il, J. 


plont- 


FINGER, délécué plénipotentiaire, 

LA CHINE: 

Son Exe. M. LIANG CHVENG, envoyé extra- 
ordinaire et ministre plénipotentiaire a Berlin, 
délegué plénipotentinire ; 

M. T’ANG KWO-AN, secrétaire adjoint au 
Wai-Wu-Pn, délégué; 

M. TCHANG 'TSOU-SOUENG, 
Watfaires ai, A Ta Haye, délégué ; 


elmrgé 


M. le Dr. WU LIEN-TEH, M. D. (Cam- 
bridge), médeein-major, diricteur de V’école de 
médecine délégué ; 

M.F. A. CARL, ancicn commissire des dou- 
anes mdritines impériales A New-chwang, délégué ; 

M. A. J. COMMIJS, sccrétaire’ adjoint au 
bureau de Vinspécteur-général des douanes mari- 
times impériales, délégué. 


LA FRANCE: 


M. HENRI BRENIER, inspéetour-conseil des 
services ayricoles et commerciaux de PLado-Chine, 
délégué plénipotentiaire ; 

M. PIERRE GUESDE, administrateur des 


services civils de lV Ludu-Chine, délégué plénipoten- 


tiaire ; 
M. le Dr. GALDE, médecin-major des troupes 
coloniales, conseiller technique. 


LA GRANDE-BRETAGNE : 


The Right Honourable Sir CKECLI, CLE- 
MENTI SMITH, G. C. M. G., membre du 
conseil privé, délégué plénipotentiaire ; 
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Sir WILLIAM STEVENSON MEYER, K. 
E., secrétaire en chef du Gouvernement de 
Madras, délégué plénipotentiaire ; 

M. WILLIAM GRENFELL MAX- 
MULLER, C. B., M. V. O., conseiller (ambas- 
sade, délégué plénipotentiaire ; 

Sir WILLIAM JOB COLLINS, M. D., 
deputy-lieutenant du Comté de Londres, délégué 
pléni- potentiaire. 

LITALIE: 

Son Exe, M, le Comte G.SALLIER DE LA 
TOUR, Due de Calyello, envoyé extraordinaire 
ct ministre plénipotentiaire 4 La Haye, délégué 
plénipotentiaire ; 

M. le professeur ROCCO SANTOLIQUIDO, 


député au parlement, directeur-général de la santé 
publique délégué, 


LE JAPON: 


Son Exe. M. AIMARO SATO, envoyé extra- 
ordinaire et ministre plénipotentisire A La Haye, 
délégué plénipotentiaire ; 
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M. le De TOMOE TAKAGI, - ingénieur 
du Gouvernement-général de Formose, délégué 
plénipotentiaire ; 

M. le Dr. KOTARO NISHIZAKI, spécia- 
liste technique, attaché au laboratoire des services 
hygiéniques, délégué plénipotentiaire. 


LES PAYS-BAS: 


M. J. T. CREMER, ancien ministre des colo- 
nies, président de Ia compagnie néerlandaise de 
commerce, délégué plénipotentiaire ; 

M. C. TH. VAN DEVENTER, membre de 
la premitre chambre des Etats-Généraux, délégué 
plénipotentiaire ; 

M, A. A. DE JONGH, ancicn inspecteur- 
général, chef du service de la régie de lopium 
aux Indes néerlandaises, délégué plénipotentiaire ; 

M. J. G. SCHEURER, membre de la seconde 
chambre des Etats-Généraux, délégué plénipoten- 
tiaire; * 

M. W. G. VAN WETTUM, inspecteur do 
la régie de Vopium aux Indes néerlandaises, délé- 
gué plénipotentiaire. 


MARY 


| Bake 


Wi¥= CRUEL MR) (CRETLOMARANE) 


m>®& -p* 


Weta NRE MMe AE! 
beste eR DY 


QUE KKK EBM SESE ERKH K DN ~ 1 


RoR AKTK RE BRDTN A IN 


ex OM | SRRSRBeMaO KK RA? 


NP NH HH 


© MXXie’ SEURRBR UIE | 


LA PERSE: 

MIRSA MAHMOUD KHAN, scorétaire de 
la légation de Perse A La Haye, délégné pléni- 
potentiaire. 

LE PORTUGAL: 

Son Exe. M. ANTONIO MARTA BAR- 
THOLOMEU FERREIRA, envoyé extraordi- 
naire et ministre plénipotentisire 4 Ia Haye, 


| délégué plénipotentiaire ; 


M. OSCAR GEORGE POTTER,  consul- 


| général de premitre classe, délégué du ministere 


des affaires Gtrangtres, délégué ; 
M. A. SANCHES DE MIRANDA, capitaine 


WVartillerie, ancien aux colonies, 


délégué, 
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LA RUSSIE: 


Son Exe. M. ALEXANDRE SAVINSKY, 
maitre de cérémonies de 8. M. ’Empereur, con- 
seillor d'état actuel, envoyé extraordinaire et 
ministre plénipotentiaire & Stockholm, délégué 
plénipotentiaire ; 
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M. CHAPIROFF, médecin honoraire de la 
Cour de 8, M. l’Empereur, médecin-inspecteur du 
corps des gardes-frontitres, délégué, 


LE SIAM: 


Son Exe. PHYA AKHARAJ VARA- 

DHARA, envoyé extraordinaire et ministre 
plénipotentiaire & Londres, Ia Haye et Bruxelles, 
élégué plénipotentiaire ; 

M. Ws. J. ARCHER, C. M. G., conseiller 
de légation, délégué plénipotentinire. 

Dans une série de réunions tenucs du 1 dé- 
cembre 1911 au 23 janvier 1912, Ia Conférence 
a arrété Ia texte de Convention ci-annexé, 
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Ia Conférence a en outre émis les vooux sui- 
vants: 


seanie 6 UN eK BD) ROR REN 1. La Conférence estime qu'il y aurait lieu 
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1° sur lurgence de réglementer la transmis- 
sion par la poste de opium brut; 

2° sur lurgence de réglementer autant que 
possible la transmission par la’ poste de la mor- 
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phine, de la cocaine ct de leurs sels respectifs, ct 
des autres substances visées & Vartiele 14 de la 
Convention ; 

3° sur la nécessité de prohiber la transmis- 
sion par la poste de Popiam préparé. é 

Ii. La Conférence estime qu'il y aurait lieu 
Wétudier la question du chanvre indien au point 
de vue statistique ct scientifique, dans le bat de 
régler, si In nécessité s’en fait sentir, par In législa- 
tion intéricure ou par un accord international, les 
abus de son emploi. 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont re- 
vétu le présent Protocole de leurs signatures. 

Fait & La Haye, le 23 janvier mil neuf cent 
douze, cn uu seul exemplaire, qui restera déposé 
dans les archives du Gouvernement des Pays-Bas 
et dont des copics, certifiées conformes, seront 
remises par la voie diplomatique a toutes les 
Puissances représentées a la Conférence. 
Pour 0 Allemagne : 

F. pe MULiEr. 

DetsrtcK. 
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Henry J. Fincer. 
Pour la Chine: 
Liane CHena. 
Pour la France: 
H. Brenier. 
Pour la Grande-Bretugue 
W. S. Meyer. 
W. G. Max MUnier. 
Winitam Jon Conus. 
Dour U Italie 
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Pour le Japon 
Amaro Sato. 
Tomoe TaKact. 
Koraro NisHIzaki. 

Pour les Pays-Bas 
J. T. CrREMER. 
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DEUXIEME CONFERENCE INTER- 
ices NATIONALE DE LOPIUM—1913. 


2 cate ORS Signt a Ia Hay, le @ Juillet 1913. 
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Ia Deuxitme Conférence Internationale de 
VOpiam, convoqués par le Gouvernement des 
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Pays-Bas en vertu de Varticle 23 de la Conyen- 
tion Internationale de Vopi um, sest réunie a Ta 
Haye, dans la Palais des Comtes, le 1 juillet 1915. 


Les Gouvernements dont Vénumération suit, 
ont pris part A la Conférence, pour laquelle ils 
avaicnt désigné les Délégués nommés ci-apres : 
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| L/ALLEMAGNI 


Son Exe. M. FELIX DE MULLER, Con- 
sciller intime actuel, Envoyé Extraordinaire et 
Ministre Plénipotentiaire 4 La Haye, Déelégué. 
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LES GPATS-UNIS D'AMERIQUE: 
M. Le Dr, HAMILTON WRIGHT, Com- 
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missaire Se inl au Département d'Etat, Délégu 
Son Exe. M. Lloyd BRYCE, Iextraord 


et Ministre P! nipotentiaire a Ta Haye, Délécué ; 


M. GERRIT JOHN 
Emérite du Hope-College, 


matiques, I logue, 


KOLLEN, Président 


Professeur de mathé 


LA REPUBLIQUE ARGENTINE: 

M. le De. FRANCOIS DE VEYGA, Dél&rué. 

LA BELGIQUE: 

Son Exe. M. le Baron ALBERIC FALLON, 
| Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten- 

tiaire & La Haye, Délégué. 
LES BLATS-UNIS DU BRESIL: 
Son Exc. M. J. GRACA ARANHA, Enyoyé 


Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire 4 La 


Haye, Délégué. 
LE CHILI : 


Son Exe, M. JORJE HUNEEUS, Envoyé 
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Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire & 
Bruxelles ct A La Haye, Délégué. 

LA CHINE: 

Son Exe. M. W. W. YEN, Envoyé Extraordi- 
naire ct Ministre Plénipotentiaire 4 Berlin, Premier 
Délégué Plénipotentiaire ; 

M. le Dr. WU LIEN-TEH, M. A,, M. D. 
(Cambridge) Médecin-major, Directeur du_ service 
médical, Médevin du Ministdre des Affaires 
Kirangdres, Délégaé Plénipotentiaire. 

LA COLOMBIE: ~° 

M. CH. IfISCHEMOLLER, Consnl & Rot- 
terdam, Délégué. 

LA REPUBLIQUE DE COSTA-RICA : 


| Son Exe. M, MANUEL M, DE PERALTA, 
| Envoy Extraordinaire et Ministre Plénipoten- 
tinire & Paris ct A Ta Haye, Délégné. 


| 


LE DANEMARK: 

M. J. G. DE GREVENKOP CASTENSK- 
| JOLD, Ministre Résident & Braxelles et a la 
Haye, Délégué. 
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LA REPUBLIQUI DOMLUNICAINE: 


Exe. M. le Dr 


Extraordinaire ct 


LAMARCILE, 
P! 


JOSE 
Ministre 


son 
Mus we 
Diilégué, 


énipoten 
tisire, 
LPRQUATEUR: 
Son Hse, M. JORJE WUNKEUS 


extraordinaire et Ministre 
Chili a Bruxelles et A La Haye, Délégué. 


Kuvoyé 


Piénipotentiaire clu 
L'ESPAGNE; 
M. MANUEL 
BIENTPO, Charaé 
I Milos, 
LA FRANCE: 
Exe. M. MARCELLIN 
Envoyé Extraordinaire ect Ministre 
tiaire A Ta Haye, Délégué. 
LA GRANDE-BRETAGNE: 


M. WILLIAM GRENFELL MAX-MUL- 
LER, C. B., M. V.O. Conseiller d’Ambassade, 
Délégué ; 


ACILU Y 


la Iuye, 


GARCIA DE 
WAthires a. i, a 


PELLET, 
Plénipoten- 


Sir WILL [AM J. COLLINS, D. I., M. D., 
IR. OC. S., Ancicn Président du Conseil Muni- 
cipal de Londres, Délégné. 

PU AIT: 

M. STENIO VINCENT, 


A La Haye, Déléegue. 


Charge iVAMhires 


LITALIE: 

M. le Marquis ALEXANDRE COMPANS 
DE BRICHANTEBAU, GChargé d’Affaires a. i. 
A Ta Haye, Delegué 

LE JAPON: 

M. JUMPEL SHINOBU, Chargé d’Atfiires 
a i & La Haye, Delégué. 

LE LUXEMBOURG: 

Son Exe. M. le Baron ALBERIC FALUON, 
Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten- 
tinire de Belgique & La Taye, Délégué. 

LES ETATS-UNIS MEXICAINS: 

Son Exe. M. FEDERICO GAMBOA, Euvoyé 
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Minister 
Délégué, 


extraordinaire et Viénipotentinire a 


Bruxelles ct a I Have, 
LES PAYS-BAS: 


M. J. T. CREMER, 
Ancien Président «k 


Ancier «aistre des 


Colonies, In Compagnie 
néerlandaise de Commerce, Membre de la Premidre 
Chambre des Ftats-Géuéranx, Premier Délégué ; 

M. le De. C. Trt. VAN DEVENTER, Membre 
dle In Premiere Chambre des Btats-Généraux, 
Dil6gud ; 

M. A. A. DE JONGH, Ancien Inspectour- 
Général, Chef du service de la Régie de Vopium 


| aux Indes nécrlandaises, Délégué ; 


M. le Dr, J. G. SCHEURER, Membre deo In 
Seconde Chambre des Etats-Généraux, Délégué, 

LE PORTUGAL: 

Son Exe. M. ANTONIO MARIA BAR- 
THOLOMEU FERREIRA, Enyoyé Extraordi- 
naire et Ministre Plénipotentiaire A La Haye, 
Délégué. 

LA RUSSIE: 


Son Exe. M. A. SWETCHINE, Envoy6 Kx- 


traordinaire et Ministre Plénipotentiaire a La 
Haye, Délézué ; 

M. le Prof. STANISLAS PRZIBYTEK, 
Membre de Académie de Médecine & St. Pétera- 


bourg, Délégué. 


LE SIAM: 


Son Exc. M. PHYA SUDHAM MAITTRI, 
Envoy6 Extraordinaire et Ministre Plénipoten- 
tinire & Londres, A Bruxelles et & La Haye, 
Délégué ; 

M. WILLIAM J. ARCHER, Conseiller de 
Tégation & Londres et & La Haye, Délégué. 

Dans une série de réunions tenues du 1 au 9 
juillet 1913 Ia Conférence, apras avoir examiné 


la question qui lui était soumise par le paragraphe 
2 de V’article 23 de Ia Convention Internationale 


‘ de VOpium du 23 janvier 1912, 


I. a décidé que le dépdt des ratifications 
peut avoir lieu das maintenant, 

a adopté A lunanimité Ia résolution 
suivante : 

Désirant poursuivre, dans la yoie ouverte par 
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et considérant plu que jamais la atk 


profit nintucl Pune entente Internationale 


point, Ia veme Conference Internationale 
VOpium, 
1 finet le 


Paye-Bas 


VOR Ge le Gouvernement des 
faire remarquer aux 
yvernements WAutriche-Honugrie, et 
de Suite, lu la la 


préparation des mesures lMégislatives et Ventrée on 


veuille bien Ciou- 


le Norvoue 


que siunature, ratifieation, 
vigueur de la Convention constituent quatre plinses 

| distinctes qui permettent des 
Puissances de proeéder X la signature supplémen- 
taire, 


maintenant A ees 


En cffet, il resort des art. 28 et 24 qwan 
pMriade de G mois pourra s’Gcouler centre entrée 

en vigueur de Ia rédaction des 
projets dle lois, mglements et autres mesures prévues 
par la Convention. le Béme alinéa de 


Vart. 24 permet aux Puissances Contractantes 


ln Convention et 


En outre, 
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de s'outoniire apres satification sur In dats de 
Ventrée en vigueur desdites mesures législatives. 
ailleurs, on ne peut s’empéeher de faire remar- 
quer que les diffieultés prévues par lAutriche- 
Norvage et la Sule, en ce qui con- 
cerne lour législation, n'étaient pas inconnues aux 


Hongrie, la 2 


Délégués des Puissances Signataires et ont méme 
fait Vobjet d’un examen approfondi de Ia part 
des 12 Puissances Contractantes. Presque toutes 
les Puissances Signataires se trouvent dans Ja 
méme situation que les Gouvernements susmen- 
tionnés et n’ont pas encore élaboré tous les projets 
de lois prévus par Ja Convention ; 

2° émet Ie voeu que hb Gouvernement des 
Pays-Bas veuille bien communiquer aux Gouverne- 
ments de la Bualgaric, de la Grace, du Monténégro, 
du Péron, de ly Roumanie, de la Serbie, de la 
Turquie ct de PUraguay la résolution suivante : 

“Ta 
vernoments vient refusé ou omis de signer jnsqu’d 
T.a Conférence est davis 
que Vabstention de ces Puissances entraverait de 
In In 


podrantivie bat la Convention. 


Contérencs regrette que certains Gou- 
prés mt Is Convention. 


plus sérieuse les buts humanitaires 
Ta Conférence 
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exprime le ferme espoir que ces Puissances 


reviendront sur leur attitude ou négative ou 


dilatoire "; 
le Gouvernement des 


bs émet le voeu que 


Puys-Bas yeuille bien faire observer au Gouverne- 
ment hélyétique qu'il est dans Verreur en con- 
sidérant sa coopération comme d'une valeur a 
A Vencontre de ce qui est dit 


25 


pen pros nulle, 
dans la lettre du Conseil Fédéral du 
1912, Ia Conférence estime que la coopération de 
la Suisse serait de effet le plus utile tandis que 
gon abstention compromettrait les résultats de Ia 
Convention. Quant A la question soulevée par 
le Conseil Fédéral concernant les attributions 
respectives des législations fédérales et cantonales, 
il est A noter que de semblables difficultés ont 66 
déjd envisayées par Ia Premitre Conférence qui 
en a tenu compte dans la rédaction de la Con- 
vention ; 

4° invite les Gouvernements Signataires a 
charger leurs Représentants a l’étranger d’appuyer 
les démarches susindiquées de leurs colldgues 
néerlandais ; 

III. a émis le voeu suivant: que dans le 


octobre 
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cas od In signature de toutes les Puissances in- 
vitées en vertu da paragraphe 1 de l'article 23 
naurait pas été obtenud a Ia date du 31 décembre 
1913, le Gouvernement des Pays-Bas invite im- 
médiatement les Puissances Signatsires a désigner 
des Délégués pour procéder 4 La Haye & V’examen 
de la pcesibilité de faire entrer en vigueur la 
Convention internationale de VOpium da 23 
janvier 1912. 

En foi de quoi, les Deiegués out revétu le 
présent Protocole de leurs signatures. 

Fait & La Haye, le neuf juillet mil neuf cent 
treive en un seul exemplaire, qui restera déposé 
dans les archives du Gouvernement des Pays-Bas 
et dont des copics, certifiées conformes, scront 
remises par la voie diplomatique A toutes les 
Puissances tant Signataires que non Signataires. 


Pour U Allemagne 
F. pp MOLier. 


Pour les Etats-Unis dl’ Amérique 
Hamivton WricHr. 
Lioyp Bryce. 
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By. Ann, Ianron. 


Pour lea Flats-Unis du Pirésil 


GRACA ARANHA, 
Pour le Chili 

Jonr Wunrevs. 
Pour la Chine 

W. W. Yen, 

Wu Lien Ten. 
Pour la Oolombie 
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rE Pour le Danemark 
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Pour la République Dominicaine 
J. LAMARCHRE. 
Pour U Fquat ur 
Jonm Hunervs. 
Pow U Rxpaqne 
MaAnve. G. pe Activ. 
Pour la France 
MARCELLIN PELLE?. 
Pour la Grande-Br: tagne 
W. G. Max MUiuier. 
Winwanm Jon Corres, 
Pow C1Taili 
CX aR? NTN YN SreNtO VINCENT. 


BK Pour P Tlalie 


| TRARAT\ c=] BriCHANTEAU,. 


242 Pour le Japon 
} em UD ded 5 Servann 
| ade J. Sursone. ec 
ME. cam eS xX Aveo la réserve de approbation ultérieure 


de son Gouvernenent. 


Sil+1| ZatR (RETR) RRR REKCeRRRERS) NK LA 


Silt!) EXER GEES HS) (| EERE eRRLANe) mK 1K 


eR Pour le Luxembourg 

| BREE TRA YRTACN DDN By. ALB. FaLion. 
Meee Pour les Plats-Unis Mexioains 

PHN" RN EARS F. GAMBoa. 

| 2a Pour les Pays-Bas 

Pata Om" dD — Pe | J. T. Cremer. 
Ppt Par geHFnP NHK ERTAKHA J C. Ta. van Deventer. 
TR—"“KR—"7 mR A. A. DE JonGH. 
Pete "Qe—"K ate a J. G. ScHeurer. 
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Antonio Marra Bartuotomev FERRER. 
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PROTOCOLE DE CLOTURE 
DE LA TROISIRME CONFERENCE INTER- 
NATIONALE DE VVOPIUM—1914. 


Signé & La Haye, le 2% Juin 1914. 
Publié 2 Tokio le 10 Janvier 1920. 


La Troisitme Conférence Intetnationale de 
POpium, convoquée par le Gouvernement des 
Pays-Bas en vertu du voeu n°. ITI émis par ls 
Deuxitme Conftrence s'est réunie & La Haye, 
dans le Palais des Comtes, le 15 juin 1914. 

Les Gouvernements, dont l’énumération suit, 
ont pris part & In Conftrence, pour laquelle ils 
avaient désigné les Délégués nommés ci-apres: 


L?/ALLEMAGNE: 

Son Exc. M. FELIX DE MULLER, Con- 
seiller intime actuel, Envoyé Extraordinaire et - 
Ministre Plénipotentiaire & La Haye, Délégué. 

LES ETATS-UNIS DAMERIQUE: 

Son Exec. HENRY VAN DYKE, Envoyé 
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traordinaire et Ministre Plénipotentiaire a la 
Haye, Delegué; 

M. CHARLES DENBY, Consul-Général a 
Vienhe, Déléraé. 

LA REPUBLIQUE ARGENTINE: 

M. le Docteur FRANCOIS DE VEYGA, 
Professeur honorair: 
BuenosAyres, Ins; ecteur Général du Service de 


Santé de Parmée Argentine (S. R.), Délégué, 


A la Faeulté de M&lecine de 


LA BELGIQUE: 

Son Exe. M. le Baron ALBERIC FALIAON, 
Euvoyé Extraordinaire ct Ministre Plénipoten- 
tinire & La Taye, Délégué. 

LES RLATS-UNIS DU BRESIL: 

Son Exe. M. JOSE PEREIRA DA GRACA 
ARANHA, Envoyé Extraordinaire et Ministre 
Plépipotentiaire 4 Ia Maye, Délégué, 

LE CHILI: 

Son Exe. M. JORJE HUNEEUS, Envoyé 
Extraordinaire et Minist-ee Plénipotentiaire a 
Bruxelles ct & La Haye, Délggué. 


—_—_—— 


LA CHINE: 

Son Exe. M. YEN HUI-CH’ING, Envoyé 
Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire & 
Berlin, Délégué ; 

Son Exe. M. 'T’ANG TSAI-FOU, Envoyé 
Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire & La 
Haye, Délégué. 


LE DANEMARK: 


M. J. G. DE GREVENKOP CASTENSK- 
JOLD, Ministre Résident & Bruxelles et & Ta 
Haye, Délégué. 


LA REPUBLIQUE DOMINICAINE: 


Son Exe. M. le Dr. JOSE LAMARCHE, 
Enyoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten- 
tiaire, Délégué. 

L'EQUATEUR : 

M. MIGUEL A. SEMINARIO, Chargé 
d’Affaires.A Bruxelles, Délégué, 


L/ESPAGNE: 
Son Ex, D. FERNANDO OSORIO Y 
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ELOLA, Envoyé Extraordivaire et Ministre 
Plénipotentiaire A La Haye, Délégué. 

LA FRANCE: 

Son Exe. M. MARCELLIN PELLET, En- 
voyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire 
d La Haye, Délégué. 

LA GRANDE-BRETAGNE: 

M. WILLIAM GRENFEL MAX-MUL- 
LER, C.B,M.V.O., Conseiller d’Ambassade, Con- 
sul Général & Budapest, Délégué ; 

Sir WILLIAM J. COLLINS, K, C. VY. O., 
M. D., F. R. CG. 8., Ancien Préstdent du Con- 
veil Municipal de Londres, Délégué, 


LE GUATEMALA : 


M. JOSE MARIA LARDIZABAL, Chargé 
d’Affaires & Paris et & La Haye, Délégué. 


VHAITI: 


M. STENIO VINCENT, Chargé d’Affaires 
i La Haye, Délégué. 


LITALIE: 


Son Exe. M. le Comte JOSEPH SALLIER 
DE LA TOUR, Due DE CALVELIA, Envoyé 
Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire & La 
Haye, Délégué. 

LE JAPON: 


Son Exe, M. AIMARO SATO, Envoyé Ex- 
traordinaire et Ministre Plénipotentiaire a La 


Haye, Délégué. 
LE LUXEMBOURG: 


Son Exe, M. le Baron ALBERIC FALLON, 
Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten- 
tinire de Bélgique A La Haye, Délégué, 

LES ETATS-UNIS MEXICAINS: 


Son Exc, M. CARLOS PEREYRA, Envoyé 
Extraordinaire ct Ministre Plénipotentiaire & 
Bruxelles ct A La Haye, Délégué. 


LE MONTENEGRO: 


M. H. MENDES DA COSTA, Consul-Géné- 
ral A Amsterdam, Délégué. 
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LES PAYS-LAS: 

M. J. T. CREMER, Ancien 
Colonics, Ancien Président a la Com paciite nber- 
landaiae de Membre ck 
Chambre des Etats-Généraux, Premicr Délérué ; 

M. le De C. Tu. VAN DEVENTER, Mom- 


bre de la Seconde Chambre des Etats-Généraus, 


Ministre 


Commerce lan Prenmidre 


Délécué > 
M. A. A. DE JONGH, 


Général, Chef du service de la Régie de Vopinm 


Aucien Inspectenr- 
aux Indes néerlandaises, Bourgmestre de Hoorn, 
Délézué. 

LA PERSE: 

MIRZA MAHMOUD KHAN, Chargé des 
Affaires & La Haye, Délégué. 


LE PORTUGAL: 


Son Exe. M. ANTONIO MARIA BAR- 
THOLOMEU FERREIRA, Envoyé Extra- 

ordinaire et Ministre Pléuipotentiaire & La 
Haye, Délégué ; 

M. le Commandant A. A. SANCHES DE 
MIRANDA, ancien Gouverneur aux Colonies, 
Délégué du Ministére des Colonies. 


eee ee a 


LA ROUMANIE: 


Son Exe, M. CHARLES M. MITILINEU, 
Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipoten- 
tiaire A La Haye, Délégué. 


LA RUSSIE: 


Son Exe. M. A. SWETCHINE, Envoyé Ex- 
traordinaire et Ministre Vlénipotentiaire & Ta 


Haye, Délégué. 
LE SIAM. 
Son Exe. M. PHYA SUDHAM MAITRI, 


Envoyé Extraordinaire ct Ministre, Plénipoten- 
tinire & Londres et A Ta Haye, Délégué ; 

M. WILLIAM J. ARCHER, Consciller do 
Légation & Londres et & La Haye, Délégué : 


LA SUEDE: 

Son Exe, M. C, F. DE KLERCKER, En- 
voyé Extraordinaire ct Ministre Plénipotontiaire 
d Bruxelles et A La Haye, Délégué. 

LA SUISSE: 

Son Exe. M. G. CARLIN, Envoyé Extra- 
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ordinaire et Ministre Pléuipoteati 

et A la Haye, DélGgué 
L/URUGUAY: 

ALBERTO GUANI, 


Ministre ‘Iéuipotentiaire A 
Délégué. 


Sor Exe, M. 
Extraordinaire ct 
Bruxelles et A La Haye, 


Envoyé 


LES ETATS-UNIS DU VENEZUELA: 


M. le Docteur ESTEBAN GIL BORGES, 
Promicr Seerétaire de légation & Paris, Délégué. 


Dans une série de réunions tenves du 15 au 
25 juin 1914 la Coriférence apres avoir examiné 
Ia question, qui lui était soumise par le voeu n°. 
IIL formulé par la Deuxitme Conférence, 


A. a é6mis les avis suivants: 


I. Qu’il est possible de faire entrer en vigueur 

la Convention Internationale de ?Opium du 

23 janvier’ 1912 nonobstant le fait que quel- 

ques Puiseances invitées en vertu du para- 

graphe 1 de Varticle 23 n’ont pas encore 
signé la Convention. 

II. Que Ventrée en vigueur de Ia Convention 


eutre toutes les Puissances Signataires aura 
lieu lorsque les Puissances qui l’ont déja_si- 
gnéo ct celles qui ont exprimé leur intention 
d’y adhérer auront ratifies. La date de 
Ventrée en vigueur de la Convention sera 
celle fixée par le paragraphe 1 de article 24, 
. Que, si A une date A déterminer par la Con- 
ference toutes les Puissances Signataires n’ont 
pas encore déposé leurs ratifications, il sera 
loisible aux Puissances Signataires dont a 
cotte date les ratifications auront 66 déposses, 
de faire entrer en viguenr la Convention. 
Ia méme faculté sera laissée aux Puissances 
Signataires qui déposeront succeasivement 
leur ratifications aprés cette date. 
IV. Que la date visée sous IIT est le 31 décem- 
bre 1914. 


V. Que Ja possibilité d’acoéder A Ia Convention 
reste ouverte aux Puissances qui ue lont 
pas encore signée, 


B. a décidé: 


Qu’un protocole par lequel les Puissances Si- 
gnataires, disposées 1 se sorvir de Ia faculté visée 
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Ia Haye. 

Son Exe. M. le Ministre des Affaires Ptran- 
wéres des Pays-Bas satisfaisant an dir exprimé 
unanimement par la Conférence a consenti a faire 
dresser ce protecole qui restera ouvert pour les 


signatures, 


C. a adopié & Pananimité la résolution sui- 
vante ; 

Ia Conférence invite Son Exe. M. le Ministre 
des Affaires Btrangtres des Pays-Bas a entropren- 
dre an nom de la Conférence une démarele ur- 
gente et respectucuse auprds des Poissances Signa- 
taires qui n’ont pas ratifié la Convention ni ex- 
primé leur intention de le faire, démarche tendaut 
A les amener A se déclarer prétes dang un trds 
bref délai A dépeser leurs ratifications afin que la 
Conyention pnisse entrer en vigueur an plus tot 
possible, 

En foi de quoi, les Délégué ont révétn le pré- 
sent Protocole de leurs signatures. 


Fait & La Haye, le vingt-cing juin mil neuf 


cont quatorze en un seul exemplaire qui resters 
déposé dans les archives du Gouvernement des 
Pays-Bas ct dont des copics, certifiées conformes, 
serent remises par la voie diplomatique A toutes 
les Puissances tant Signataires que non Siguataires. 


Pour V Allemagne 
F. pe MULLER. 
Tout en se référant a ses votes du 18 juin 
1914. 
Pour tes Plats-Unis @ Amérique 
Henry VAN Dyke, 
Cuas. Densy. 
Pour la République Argentine 
FRANC. DE VEYGA, 
Pour le Belgique 


Bn. ALB. FALLON. 


| Pour les Etats-Unis du Brésil 
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) la Chine 
Fe We XEN 
F. TANG, 
Pour le Danemark 


W. Greyenkop CASTRENSKJOLD, 


| Pour la République Dominiccine 
| *) 
Pour U Equateur 
*) 
Pour 0 Eepagne 
FERNANDO DE Osorio, 
Pour la Franee 


Marcenus Penner. 


Pour la Grande- Bretagne 
W. G. Max MOLLER. 
WiiuiAM Jop Comins. 
Pour le Guatemala 
Jost M. LARDIZABAL. 
Pour 0 Haiti 
=) 
Pour U Italie 
S. pe LA Tour CALvELIo. 
Pour le Japon 
AIMARO SATO. 
Pour le Incwembourg 
Bao. Aus. Fauvon. 
Pour les Flats-Unis Mexicains 
CARLOS PEREYRA, 


Pour le Monténégro 
H. M. Menpes pa Costa. 
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Pour lea Pays- Bas 
J. T. Cremer. 
«. Tu, VAN DEVENTER. 


A. A. bE JONGH. 


Pour la Pers 
MinzA Maumoup KHAN. 
Pour le Portugal 
AnronrO Marra BartrioLromMeu FEerRerra, 


A. A. Sancues pe MIRANDA. 


Pour la Roumanie 


C. M, Mirritrneu. 
Pour la Ruasie 
A. SwErcHIne. 


Pour le Siam 
Puya SupHaAmM Marrrt. 
Wa. J. ARCHER. 


Pour la Sutde 


F. pe KLercker. 


CARLIN. 

Pour U Uruguay 
*) 

Pour les Ftas-Unis du Veénézuéla 
FE. Gr. Borers. 


*) ‘Les Communications ayant été interrompues par suite 
de la guerre, il n’a plus été possible d’obtenir la signature 
qui .’avait pu ¢tre donnée a Ja datede Ia cloture de Ia confé- 
rence. 
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PROTOCOLE RELATIF A LA MISE EN 
VIGUEUR DE LA CONVENTION IN- 
TERNATIONALE DE L/OPIUM. 


Silt] SkeR (GHRERAAD RCRA BX ABR) 


Les soussignés, dQment autorisés par leurs 
gouvernements respectifs, en vertu de Ia faculté 
vieée sous N° 8 du Protocole de cloture de Ia 
tro'sitme Conférence internationale de l’Opium, 
déclarent que leurs gouvernements, ayant ratifié 
la Convention internationale de VOpium du 23 
janvier 1912, ont Vintention de la faire entrer en 


vigueur. 


mint 


